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１．サンプルHGS創英角ゴシックUB 10.5ポイント 

 

本文（MS明朝＋Century10.5ポイント）□□□□■ 

レイアウトがずれるのでテンプレートを使ってください 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

本文中の数字はCentury半角で12345678910 ABCDE 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

例：2020年2月15日に行われたAnnual Meetingにて 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

文中で引用をする場合はこのように書く（日本，2000） 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

レイアウトは両端そろえ□□□□■□□□□■□□□□

■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

 

２．見出しの前後は1行空けること、数字は全角 

 

２．１ 小見出しは前を開ける、数字は全角、ピリオド 

□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

 

２．２ 小見出しは前を開ける 

□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

 
J-CLIL記事の表題HGS創英角ゴシック UB16ポイント（太字） 

―副題14ポイント(太字)タイトルは枠に入れてください― 
 

日本 太郎（日本教育大学） 

MS明朝10.5ポイント（CLIL大学） 
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□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

 

表１ タイトルは表上HGS創英角ゴシック上１行空け、

中央揃え 

 

 

 

 

 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

図１ タイトルは図下HGS創英角ゴシック下１行空け、

中央揃え 

 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

 

３．□□□□□ 

 

□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 

□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■□□□□■ 
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